Giardini Botanici

ANBUR

\

LA STORIA DEI GIARDINI

[L GIAR DINO DEI PROFUMI

Il Giardino dei Profumi fu ideato da Lady Dorothy in un luogo ben esposto,
protetto dal vento e particolarmente piacevole nei mesi invernali.
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ol i et R s S I e Le “terrazze d'inverno” risalgono al 1928; a ovest venne costruito un piccolo
F ] % AE_” T & N e A edificio con grandi finestre, caldo e soleggiato, la “Casa del Sole”. La “prima

o L 0 el SRR terrazza dei profumi” era destinata alla coltivazione di piante aromatiche; la
sottostante “terrazza degli aranci”ospitava un filare di aranci amari con bordure
di piante profumate. Un esemplare di Eucalyptus citriodora era posto in fondo alla

terrazzae veniva potato ognianno per poter toccare le foglie profumate.
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L'allestimento attuale & stato completato nel 2011. Qui il profumo dei fiori
(Citrus, Lonicera, Syringa, Heliotropium, Chimonanthus, Akebia, Jasminum) si
mescola a quello delle foglie (Lippia, Pelargonium, Lavandula, Cymbopogon,
Thymus, Rosmarinus, Salvia). Nella stagione estiva quasi tutti gli esemplari sono a
riposo, ma regalano ugualmente il loro profumo nelle ore crepuscolari.

The Perfumed Garden was created by Dorothy Hanbury in a well situated place,
protected from the wind, and particularly pleasant during the winter months.
The two Winter Terraces were created in 1928. To the west Dorothy built the
“Casadel Sole” (summer house) ina hot, sunny spot, with large windows.

The lower terrace was the “orange terrace”, consisting of a row of bitter oranges
with borders of aromatic plants. The top terrace was devoted to scent, with
mixed borders of fragrant plants and a lemon-scented eucalyptus which had to be
cut back every year tokeep it low enough to pick the scented leaves.

Today here you find scented flowers such as Lonicera, Syringa, Heliotropium,
Chimonanthus, Akebia, Jasminum, and the scented leaves of Lippia, Pelargonium,
Lavandula, Cymbopogon, Thymus, Rosmarinus, Salvia. During the summer nearly
all these plants are dormant, nevertheless they give off their scent, particularly at

»r dusk.
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